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Maƌƚa Ɛchƌeibƚ ͮ Malia KƌeƐina ϲc ϭ 

Dŝe ŵagŝƐcŚe KůaƐƐeŶfaŚƌƚ 
 
In deƌ LindenƐƚƌaƘe iƐƚ eƐ ƐƚŽckdƵnkel͕ nƵƌ in einem HaƵƐ bƌennƚ nŽch Lichƚ hinƚeƌ einem 
FenƐƚeƌ͘ EƐ iƐƚ daƐ HaƵƐ in dem Liǀ miƚ ihƌeƌ Familie ǁŽhnƚ͘ DaƐ FenƐƚeƌ hinƚeƌ dem nŽch Lichƚ 
bƌennƚ iƐƚ LiǀƐ͕ Ɛie Ɛiƚǌƚ in ihƌem Beƚƚ Ƶnd bläƚƚeƌƚ in einem alƚen TagebƵch ǀŽn Oma Linda͕ 
daƐƐ Ɛie leƚǌƚe WŽche aƵf dem DachbŽden gefƵnden haƚ͘ Die Tƺƌ ǀŽn ihƌem Zimmeƌ gehƚ aƵf 
Ƶnd ihƌ kleineƌ BƌƵdeƌ Ɛƚehƚ in deƌ Tƺƌ͘ Eƌ mƵƌmelƚ eƚǁaƐ ǀŽn ͣkann nichƚ Ɛchlafen͞ Ƶnd 
kleƚƚeƌƚ ǌƵ Liǀ inƐ Beƚƚ͕ ƐeƵfǌend Ɛƚehƚ Ɛie aƵf Ƶnd machƚ die Tƺƌ ǁiedeƌ ǌƵ͘ AƵf dem Weg 
ǁiedeƌ ǌƵƌƺck inƐ Beƚƚ fällƚ ihƌ Blick aƵf den SchƌeibƚiƐch͕ ǁŽ ihƌe DeƵƚƐchͲHaƵƐaƵfgaben 
liegen͘ EƌƐchƌŽcken ƌennƚ Ɛie ǌƵ ihƌem Beƚƚ Ƶnd ƐchaƵƚ aƵf ihƌ HandǇ͕ da Ɛƚehƚ ϭ͗ϱϲ Uhƌ 
MiƚƚǁŽch deƌ ϭϮ͘ϱ͘ Sie haƚ ǀƂllig ǀeƌgeƐƐen͕ daƐƐ eƐ ƐchŽn MiƚƚǁŽch iƐƚ͘ Schnell Ɛeƚǌƚ Ɛie Ɛich 
an ihƌen SchƌeibƚiƐch Ƶnd fängƚ an ǌƵ Ɛchƌeiben͘ 
ZƵƌ Ɛelben Zeiƚ Ɛiƚǌen ihƌe beiden beƐƚen FƌeƵndinnen ;deƌen Elƚeƌn Ƶnd GƌŽƘelƚeƌn ǁaƌen 
ƐchŽn miƚ LiǀƐ befƌeƵndeƚͿ aƵch ƺbeƌ ein BƵch gebeƵgƚ im Beƚƚ͕ geƐƉannƚ leƐen Ɛie den 
aƵfƐchƌieb den ihƌe GƌŽƘmƵƚƚeƌ ǀŽƌ langeƌ͕ langeƌ Zeiƚ hineingeƐchƌieben haƚƚe͗ 
 
HMqpM wal MU_ aqRlMSM_KMl TaS� LU_Ka A__a q_K UIT TaHM_ wUMKMl KM_ Sa_|M_ TaS 
|qma^^M_SMmiUM]p q_K ZaqHMl aqmilaHUMlp� KUM wUl U_ MU_M^ BqIT aqm Ma^am BUH]UapTM\ 
SMRq_KM_ TappM_� SUM wal _UITp Ka TappM aHMl UTlM Btlaptl aRRM_mpMTM_ ]ammM_� 
Nq_ aHMl wUMKMl |q KM_ ZaqHMl_� KUM maTM_ MITp ^Ml\wtlKUS aqm� HU_pMl MU_ iaal mpa_K 
^Up B]MUmpURp Mpwam SMmITlUMHM_� aHMl Kam \a__pM_ wUl q_m ]MUKMl _UITp SM_aqMl 
a_mITaqM_� wMU] q_pM_ KMl SIT]tmmM] U_ KUM Haqmptl SMmpMI\p wqlKM q_K wUl _aptl]UIT 
mIT_M]] laqm mU_K� Ma^a Tap q_m Ka__ ]MI\MlM_ B]aqHMMl\qITM_ SMHaI\M_ q_K q_m tHMl KUM 
SITq]M aqmSMRlaSp� SUM Tap aqIT ^Up q_m SMmiUM]p q_K WUp|M Ml|äT]p� A]m UIT mUM aHMl Ka__ 
HMU^ SiUM]M_ SMRlaSp TaHM� aH mUM KM_\p� Kamm Mm ZaqHMlMU SUHp� Tap mUM KUM FlaSM S]app 
q^SMKlMTp q_K SMmaSp� ²S]aqHmp Kq KM__ a_ ZaqHMlMU�³ Zq^ G]tI\ wal UIT Ka__ Kla_ ^Up 
KM^ _äITmpM_ ZqS� IIT TaHM UTl \MU_M A_pwalp ^MTl aqR KUM FlaSM SMSMHM_� 
 
Im FlƵƌ gehƚ daƐ Lichƚ an͕ die beiden kniƉƐen Ɛchnell ihƌ Lichƚ aƵƐ͕ ǀeƌƐƚecken daƐ BƵch Ƶnd 
Ɛƚellen Ɛich Ɛchlafend͘ Im Ɛelben MŽmenƚ gehƚ aƵch ƐchŽn die Tƺƌ aƵf Ƶnd ihƌe MƵƚƚeƌ 
kŽmmƚ heƌein͘ Sie beƵgƚ Ɛich ƺbeƌ die beiden abeƌ meƌkƚ nichƚƐ͘ SŽbald Ɛie ǁiedeƌ dƌaƵƘen 
iƐƚ ǁŽllen Ɛie ǁeiƚeƌleƐen͕ abeƌ ihƌe MƵƚƚeƌ haƚ ǁŽhl dŽch eƚǁaƐ gemeƌkƚ͕ denn͕ ŽbǁŽhl Ɛie 
dieƐmal ganǌ͕ ganǌ leiƐe daƐ BƵch heƌǀŽƌhŽlen Ƶnd die TaƐchenlamƉe ankniƉƐen gehƚ die Tƺƌ 
ǁiedeƌ aƵf Ƶnd ihƌe MƵƚƚeƌ Ɛƚehƚ im Zimmeƌ͘ Sie Ɛagƚ in einem Ɛƚƌengen TŽn͗ ͣhab ich eƵch 
eƌǁiƐchƚ͘ Ihƌ mƺƐƐƚ mŽƌgen fƌƺh in die SchƵle Ƶnd eƐ iƐƚ ƐchŽn nach Miƚƚeƌnachƚ͘ Gebƚ miƌ 
daƐ BƵch Ƶnd ǁehe hieƌ iƐƚ nŽchmal iƌgendein Lichƚ an͊͞ Sie geben ihƌ daƐ BƵch ǁaƐ Ɛie 
daǀŽƌ ƐŽ eingeǁickelƚ haben͕ daƐƐ eƐ aƵƐƐiehƚ ǁie ein ganǌ nŽƌmaleƐ BƵch ihƌeƌ 
LieblingƐbƵchƌeihe͘ 
Am nächƐƚen MŽƌgen ƚƌeffen Ɛich die FƌeƵndinnen ƐchŽn ǀŽƌ deƌ SchƵle͘ Liǀ eƌǌählƚ ihnen 
ǁaƐ Ɛie im TagebƵch ihƌeƌ GƌŽƘmƵƚƚeƌ geleƐen haƚ Ƶnd ǌeigƚ eƐ ihnen͗ 
 
 

 

Siegertext Unterstufe






 von 3 17

 

 
 

Maƌƚa Ɛchƌeibƚ ͮ Maůia KƌeƐiŶa ϲc Ϯ 

HMqpM Ump KMl ]Mp|pM SITq]p@S val KM_ Sa^^MlRMlUM_� MalSM_ SMTM_ wUl U_m SIT]ammTapM] 
@^ MMMl� AqR KMl K@lpM Ump _ql MU_ i@@l MMpMl va_ KM^ SIT]amm M_pRMl_p MU_M SpM]]M 
^@l\UMlp� 
IIT RlMqM ^UIT mITa_ Kl@qR� E^^@ T@p K@m BqIT� w@m wUl U_ KM^ Btla SMRq_KM_ T@HM_ 
TMU^]UIT _aIT U_ UTlM_ KaRRMl SMmIT^qSSM]p� WUl wMlKM_ Mm S@_| SM_@q q_pMl KUM LqiM 
_MT^M_�  LU_K@ T@p @qIT _aIT ^@] SMmIT@qp� aH mUM U_ K@m Btla va_ UTlMl MqppMl 
lMU_\a^^p� SUM ^MU_pM _C^]UIT� K@mm mUM mUIT @qIT MU_ HUmmITM_ ^Ml\wtlKUS U_ ]Mp|pMl ZMUp 
vMlT@]pM_ T@p� IIT ^qmm [Mp|p @HMl @qIT ]am |ql SITq]M� UIT ^dITpM [@ _UITp |q miCp |q 
LU_K@ \a^^M_� 
 
Die ZǁiůůiŶge beƵgeŶ Ɛich ƺbeƌ daƐ PaƉieƌ ͣǁiƌ habeŶ aƵch eiŶ TagebƵch ǀŽŶ ƵŶƐeƌeƌ 
GƌŽƘŵƵƚƚeƌ gefƵŶdeŶ ƵŶd dŽƌƚ hieƘ aƵch eiŶe LiŶda ǁeiƘƚ dƵ ǁeƌ daƐ iƐƚ͍͞ fƌagƚ Mia͘ 
ͣWŽheƌ ƐŽůů ich daƐ deŶŶ ǁiƐƐeŶ Mia͍͞ fůƵchƚ Liǀ͘ ͣKiŶdeƌ ihƌ ŵƺƐƐƚ ůŽƐ͞ ƌƵfƚ da die MƵƚƚeƌ 
deƌ ZǁiůůiŶge͘ Sie geheŶ ůŽƐ abeƌ ƚƌƂdeůŶ ƐŽ ƌƵŵ͕ daƐƐ Ɛie dŽch ǌƵ ƐƉäƚ kŽŵŵeŶ͗ ͣƐiŶd ǁiƌ ǌƵ 
ƐƉäƚ͍͞ ͣOh GŽƚƚ͕ FƌaƵ Mƺůůeƌ ǁiƌd ƵŶƐ eiŶeŶ Beƌg ǀŽŶ eǆƚƌa HaƵƐaƵfgabeŶ aƵfgebeŶ͞ ƐageŶ 
Ɛie eƌƐchƌŽckeŶ ƵŶd ƌeŶŶeŶ iŶƐ SchƵůgebäƵde͘ VŽƌ ihƌeŵ KůaƐƐeŶǌiŵŵeƌ bůeibeŶ die 
MädcheŶ abƌƵƉƚ ƐƚeheŶ͕ ǀŽƌƐichƚig kůŽƉfeŶ Ɛie aŶ die Tƺƌ͘ EiŶe MäŶŶeƌƐƚiŵŵe ƌƵfƚ͗ ͣHeƌeiŶ͞ 
ǀeƌbůƺffƚ beƚƌeƚeŶ die MädcheŶ deŶ RaƵŵ͕ aŵ LehƌeƌƉƵůƚ Ɛiƚǌƚ Ŷichƚ FƌaƵ Mƺůůeƌ͕ ƐŽŶdeƌŶ 
Heƌƌ McLaiŶ͘ Eƌůeichƚeƌƚ aƚŵeŶ die MädcheŶ aƵƐ͗ ͣGƵƚeŶ MŽƌgeŶ ich biŶ eƵƌe VeƌƚƌeƚƵŶg fƺƌ 
fƌaƵ Mƺůůeƌ Ɛie haƚ heƵƚe eiŶe KŽŶfeƌeŶǌ͕ ǁieƐŽ Ɛeid ihƌ ǌƵ ƐƉäƚ͍͞ ͣEƐ ƚƵƚ ƵŶƐ ůeid͕ daƐƐ ǁiƌ ǌƵ 
ƐƉäƚ kŽŵŵeŶ͕ abeƌ Mia haƚ ihƌ DeƵƚƐchhefƚ Ŷichƚ gefƵŶdeŶ͞ eŶƚƐchƵůdigeŶ Ɛie Ɛich͘  
Nach deƌ SchƵůe geheŶ Ɛie aůůe ǌƵ Liǀ Ŷach HaƵƐe͘ AůƐ Ɛie Ɛich ŶŽch ŵaů daƐ BƵch aŶƐchaƵeŶ 
fäůůƚ VickǇ Ͳ die SchǁeƐƚeƌ ǀŽŶ Mia Ͳ eƚǁaƐ aƵf͘ Aŵ RaŶd ƐchaƵƚ eiŶ dƺŶŶeƌ FadeŶ ŵiƚ eiŶeƌ 
Peƌůe heƌaƵƐ͘ AƵfgeƌegƚ bůäƚƚeƌŶ Ɛie aƵf die Seiƚe͕ ǁŽ aƵch die ǌƵƐaŵŵeŶgefaůƚeƚe Kaƌƚe dƌiŶ 
kůebƚ͘ Sie ůeƐeŶ ǁaƐ dŽƌƚ Ɛƚehƚ͗  
 
DUMmM PMl]M T@HM_ LU_K@ q_K A__@ @qIT HM\a^^M_ va_ MU_Ml C]pMlM_ D@^M HMU q_mMlM^ 
MlmpM_ T@S U^ SIT]ammTapM]� mUM ^MU_pM wUl wtlKM_ K@m GMTMU^_Um q^ KUM ]Mp|pM M@SUM 
HMmmMl ]dmM_ @]m mUM� W@m T@p mUM K@^Up SM^MU_p� M@SUM SUHp Mm S@l _UITp� DaIT K@__ T@p 
KUM PMl]M @qRSM]MqITpMp� WUl ^tmmM_ K@m GMTMU^_Um q_HMKU_Sp ]dmM_��� 
 
AƵfgeƌegƚ bůäƚƚeƌŶ die KiŶdeƌ ǁeiƚeƌ͕ abeƌ da iƐƚ ŶichƚƐ ŵehƌ͘ DŽch daƐ iƐƚ ihŶeŶ egaů͕ Ɛie 
ƐchaƵeŶ Ɛich jeƚǌƚ eƌƐƚ eiŶŵaů die Kaƌƚe geŶaƵeƌ aŶ͘ ͣWiƌ ǁeƌdeŶ die Sƚeůůe fiŶdeŶ͕ die hieƌ 
ŵaƌkieƌƚ iƐƚ͘ AƵch ǁeŶŶ ich gůaƵbe͕ daƐƐ Ɛie ǌieŵůich Ɛchǁeƌ ǌƵ fiŶdeŶ iƐƚ͞ Ɛagƚ Mia ŵiƚ feƐƚeƌ 
Sƚiŵŵe͘ Abeƌ aůƐ eƌƐƚeƐ ŵƺƐƐeŶ Ɛie heƌaƵƐfiŶdeŶ ǁeƌ LiŶda iƐƚ͘ AůƐ Ɛie geƌade die KƵgeů eiŶ 
biƐƐcheŶ beƐƐeƌ ƵŶƚeƌ die LƵƉe ŶehŵeŶ ǁŽůůeŶ͕ kůiŶgeůƚ eƐ aŶ deƌ HaƵƐƚƺƌ͘ LiƐa aƵƐ ihƌeƌ 
KůaƐƐe Ɛƚehƚ daǀŽƌ ƵŶd ŵƵƐƚeƌƚe Ɛie ǀŽŶ ŽbeŶ biƐ ƵŶƚeŶ͘ LäƐƐig häůƚ Ɛie ihŶeŶ eiŶ Zeƚƚeů hiŶ͗ 
ͣdeŶ habƚ ihƌ gůaƵb ich ǀeƌůŽƌeŶ͞ Ɛagƚ Ɛie iŶ eiŶeŵ Ɛehƌ ůäƐƐigeŶ TŽŶ͗ ͣǁaƐ ǌƵŵ TeƵfeů ŵeiŶƚ 
ihƌ eigeŶƚůich ŵiƚ heƌaƵƐfiŶdeŶ͕ ǁeƌ LiŶda iƐƚ ƵŶd daƐ TagebƵch ǁeiƚeƌ ƵŶƚeƌ die LƵƉe 
ŶehŵeŶ͍͘͞ EƌƐchƌŽckeŶ ƐchaƵeŶ Ɛich die MädcheŶ aŶ͕ ƌeiƘeŶ ihƌ daƐ Bůaƚƚ aƵƐ deƌ HaŶd ƵŶd 
ƐchůageŶ ihƌ die Tƺƌ ǀŽƌ deƌ NaƐe ǌƵ͘ AƵƐ deŵ WŽhŶǌiŵŵeƌ ƌƵfƚ LiǀƐ MƵƚƚeƌ͗ ͣVickǇ ƵŶd Mia͕ 
eƵƌe EůƚeƌŶ kŽŵŵeŶ aƵch ŶŽch͕ daƐ heiƘƚ ihƌ dƺƌfƚ dabůeibeŶ͘͞ Die FƌeƵŶdiŶŶeŶ jƵbeůŶ aƵf͕ 
ǀieůůeichƚ dƺƌfƚeŶ Ɛie ƺbeƌŶachƚeŶ͘ SchŶeůů ƌeŶŶeŶ Ɛie Ŷach ŽbeŶ ƵŶd deŶkeŶ Ɛich eiŶeŶ PůaŶ 
aƵƐ͕ ǁie Ɛie ihƌe EůƚeƌŶ ƺbeƌƌedeŶ kƂŶŶeŶ͘ 
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Maƌƚa Ɛchƌeibƚ ͮ Malia KƌeƐiŶa ϲc ϯ 

Da kliŶgelƚ eƐ aƵch ƐchŽŶ aŶ deƌ HaƵƐƚƺƌ ƵŶd die ElƚeƌŶ ǀŽŶ VickǇ ƵŶd Mia ƐiŶd da͘ AlƐ die 
MädcheŶ eiŶige Zeiƚ ƐƉäƚeƌ heƌƵŶƚeƌkŽŵŵeŶ͕ Ɛiƚǌƚ Tabea Ͳ die MƵƚƚeƌ ǀŽŶ VickǇ ƵŶd Mia Ͳ 
ŵiƚ LiǀƐ MƵƚƚeƌ JeƐƐica aŵ EƐƐƚiƐch ƵŶd ƚƌiŶkƚ eiŶ GlaƐ WeiŶ͕ ihƌe Väƚeƌ ƐchŶibbelŶ GeŵƺƐe͘ 
SchŶell ǌiƐcheŶ Ɛie ǁiedeƌ ab͘ Je läŶgeƌ Ɛie bƌaƵcheŶ deƐƚŽ beƐƐeƌ͘ DŽch alƐ Ɛie ŽbeŶ 
aŶgekŽŵŵeŶ ƐiŶd ƌƵfeŶ ihƌe Mƺƚƚeƌ Ɛie ƐchŽŶ ǁiedeƌ heƌƵŶƚeƌ ǌƵŵ TiƐch deckeŶ͘ WähƌeŶd 
Ɛie ihŶ deckeŶ͕ ǌeigƚ Tabea LiǀƐ MƵƚƚeƌ eiŶeŶ Bƌief͗ ͣHieƌ͕ deŶ hab ich ǀŽŶ AŶŶa bekŽŵŵeŶ͞ 
ͣǀŽŶ deiŶeƌ MƵƚƚeƌ͍ Seiƚ ǁaŶŶ Ɛchƌeibƚ Ɛie diƌ deŶŶ ǁiedeƌ͞ flƺƐƚeƌŶ die beideŶ͘ ͣSie ŵeiŶƚ͕ 
daƐƐ ihƌ TagebƵch ǀeƌƐchǁƵŶdeŶ iƐƚ͕ daƐ ŵiƚ deŶ gaŶǌeŶ HiŶǁeiƐeŶ aƵf die Magie͘ WaƐ iƐƚ͕ 
ǁeŶŶ ƵŶƐeƌe KiŶdeƌ daƐ gefƵŶdeŶ habeŶ͍ WaƐ glaƵbƐƚ dƵ͕ ǁaƐ die daŶŶ aƵƐheckeŶ͍͞    
Mia͕ Liǀ ƵŶd VickǇ ƐiŶd bei deƌ Aƌbeiƚ gaŶǌ Ɛƚill geǁŽƌdeŶ ƵŶd habeŶ ihƌeŶ MƺƚƚeƌŶ ǌƵgehƂƌƚ͕ 
ǁaƐ Ɛie geflƺƐƚeƌƚ habeŶ͘ Sie ƚaƵƐcheŶ Blicke aƵƐ ƵŶd deŶkeŶ alle daƐ Gleiche͘ AlƐ Ɛie ƐchŶell 
Ŷach ŽbeŶ ƌeŶŶeŶ͕ Ƶŵ die Tagebƺcheƌ ǌƵ ǀeƌƐƚeckeŶ͕ kliŶgelƚ eƐ ƐchŽŶ ǁiedeƌ aŶ deƌ Tƺƌ͘ 
DieƐŵal ƂffŶeƚ JeƐƐica͘ DaǀŽƌ Ɛƚehƚ ǁiedeƌ LiƐa͕ JeƐƐica biƚƚeƚ Ɛie ƌeiŶǌƵkŽŵŵeŶ ƵŶd ǌeigƚ ihƌ 
ǁŽ die MädcheŶ ƐiŶd͘ LiƐa gehƚ aƵf Ɛie ǌƵ͕ dieƐŵal ŵƵƐƚeƌŶ Liǀ Mia ƵŶd VickǇ Ɛie ǀŽŶ ŽbeŶ 
biƐ ƵŶƚeŶ͗ ͣIch ǁeiƘ͕ ǁiƌ ƐiŶd Ŷichƚ gƵƚe FƌeƵŶde͕ abeƌ ich glaƵbe͕ ich habe hieƌ eƚǁaƐ͕ ǁaƐ 
eƵch gefalleŶ ǁiƌd͘͞  Sie gibƚ ihŶeŶ eiŶeŶ UŵƐchlag aƵf deŵ Ɛƚehƚ͗ 
 
 
Ftl JMmmUIa Î TabMa va_ LU_Ka  
 
ͣIch ǁeiƘ͕ eƌ iƐƚ Ŷichƚ fƺƌ eƵch͕ abeƌ ich habe ŵiƚbekŽŵŵeŶ͕ ǁie ihƌ ƺbeƌ LiŶda geƌedeƚ habƚ 
ƵŶd da habe ich ŵiƌ gedachƚ͕ daƐƐ ich ihŶ Ŷichƚ eƵƌeŶ ElƚeƌŶ gebe͕ ƐŽŶdeƌŶ eƵch͞ Ɛagƚ LiƐa 
gaŶǌ leiƐe͘ 
VŽƌƐichƚig ƂffŶeŶ Ɛie deŶ UŵƐchlag͗ ͣdƵ biƐƚ ja gaŶǌ Ŷeƚƚ͘ WŽheƌ keŶŶƐƚ dƵ eigeŶƚlich eiŶe 
LiŶda͍͞  
ͣMeiŶe GƌŽƘŵƵƚƚeƌ heiƘƚ LiŶda Ɛie haƚ ŵiƌ aƵch dieƐeŶ Bƌief gegebeŶ͞ aŶƚǁŽƌƚeƚ LiƐa͘ 
Liǀ hŽlƚ deŶ Bƌief aƵƐ deŵ UŵƐchlag͗  
 
LUMbM JMmmUIa� ]UMbM TabMa 
UIT TabM MqIT Kam ]Mp|pM Ma] val �� JaTlM_ SMmMTM_ UIT S]aqbM Ka walp UTl ma q^ KUM �� 
JaTlM a]p� 
E^^a q_K A__a TabM_ ^UIT val \ql|M^ a_SMmITlUMbM_� ITlM TaSMbtITMl mU_K 
vMlmITwq_KM_� IIT TaRRM UTl MlU__Mlp MqIT _aIT a_ KUM BtITMl� IIT TabM _q_ aqIT 
_aITSMmITaqp� MMU_m Ump |q^ G]tI\ _aIT Ka� WM__ MqlM KU_KMl Mm TabM_ ^tmmp UTl Mm 
UT_M_ maRalp ab_MT^M_� Mm Ump SMRäTl]UIT� 
LUMbM GltoM  
LU_Ka 
 
FaƐƐƵŶgƐlŽƐ ƐchaƵeŶ Ɛich die KiŶdeƌ aŶ͘ Liǀ ŵƂchƚe geƌade eƚǁaƐ ƐageŶ͕ da kŽŵŵƚ ihƌe 
MƵƚƚeƌ iŶ deŶ FlƵƌ͗ ͣHallŽ ŶŽchŵal͕ LiƐa kƂŶŶƚeƐƚ dƵ deiŶeƌ MƵƚƚeƌ ǀielleichƚ ƐchƌeibeŶ͕ daƐƐ 
Ɛie ƵŶbediŶgƚ kŽŵŵeŶ ŵƵƐƐ͘ DƵ haƐƚ dŽch eiŶ HaŶdǇ͕ Ždeƌ͍͞ ͣAbeƌ Ɛicheƌ FƌaƵ LehŵaŶŶ͕ 
ich ƌƵfe Ɛie aŵ beƐƚeŶ aŶ͕ daŶŶ gehƚ eƐ ƐchŶelleƌ͞ aŶƚǁŽƌƚeƚ LiƐa͘ Liǀ ƌƵfƚ ihƌeƌ MƵƚƚeƌ 
hiŶƚeƌheƌ ͣMaŵa͕ ich habe hieƌ ŶŽch eiŶ Bƌief fƺƌ dich͕ LiƐa haƚƚe ǀeƌgeƐƐeŶ ihŶ diƌ ǌƵ 
gebeŶ͘͞ 
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AůƐ LiǀƐ MƵƚƚeƌ ǁiedeƌ ǁeg iƐƚ͕ ǌiƐcheŶ Ɛie Ŷach ŽbeŶ ab͘ DŽƌƚ ǌeigeŶ Liǀ͕ Mia ƵŶd VickǇ͕ LiƐa 
daƐ TagebƵch ŵiƚ deƌ Peƌůe͘ PůƂƚǌůich ǌiehƚ LiƐa ƵŶƚeƌ ihƌeŵ TͲShiƌƚ aƵch eiŶ TagebƵch 
heƌǀŽƌ͗ ͣdaƐ habe ich beǀŽƌ ich ǀŽŶ Oŵa hieƌ heƌ gekŽŵŵeŶ biŶ ŶŽch ƐchŶeůů eiŶgeƐƚeckƚ͘ 
Bei ŵiƌ iƐƚ hiŶƚeŶ eiŶe TaƐche͕ ǁŽ die Peƌůe dƌiŶŶeŶ iƐƚ͘͞  
EƐ kůiŶgeůƚ͕ aƵfgeƌegƚ ůƵgeŶ die MädcheŶ ƺbeƌ daƐ TƌeƉƉeŶgeůäŶdeƌ͕ da ƌƵfƚ abeƌ aƵch ƐchŽŶ 
LiǀƐ MƵƚƚeƌ͗ ͣheǇ KiŶdeƌ͕ iƐƚ MŽŶƚag Ŷichƚ die KůaƐƐeŶfahƌƚ͍ Liǀ͕ faŶg daŶŶ dŽch biƚƚe 
ƐchŽŶŵaů aŶ ŵiƚ ƉackeŶ͘͞ Wideƌǁiůůig hŽůƚ Liǀ ihƌeŶ KŽffeƌ͘ Mia͕ VickǇ ƵŶd LiƐa ŵacheŶ deŶ 
KůeideƌƐchƌaŶk aƵf ƵŶd ƐchŵeiƘeŶ iƌgeŶdǁeůche KůaŵŽƚƚeŶ aƵf deŶ BŽdeŶ͘ Liǀ kŽŵŵƚ ŵiƚ 
ihƌeŵ KŽffeƌ ǁiedeƌ͕ Ŷiŵŵƚ die KůaŵŽƚƚeŶ͕ die aƵf deŵ BŽdeŶ ůiegeŶ ƵŶd ƐchŵeiƘƚ Ɛie iŶ 
deŶ KŽffeƌ͘ ZƵƐäƚǌůich Ɖackƚ Ɛie ŶŽch eiŶe TaƐcheŶůaŵƉe͕ ƵŶd eiŶ Ɖaaƌ Bƺcheƌ eiŶ͗ ͣdaƐ 
TagebƵch ƵŶd die Kaƌƚe Ɖacke ich ŵŽƌgeŶ iŶ ŵeiŶeŶ RƵckƐack͘ Wiƌ ǁŽůůeŶ dŽch jeƚǌƚ ŶŽch 
eiŶ biƐƐcheŶ da dƌiŶŶeŶ bůäƚƚeƌŶ͕ Ždeƌ͍͞  
ͣWaƐ͍͞ bƌƺůůƚ iŶ dieƐeŵ MŽŵeŶƚ iƌgeŶdjeŵaŶd ǀŽŶ ƵŶƚeŶ͘ SchŶeůů ƌeŶŶeŶ die MädcheŶ 
Ŷach ƵŶƚeŶ͕ eƐ ǁaƌ LiƐaƐ MƵƚƚeƌ͕ die ƐŽ ůaƵƚ geƌƵfeŶ haƚ͘ 
VŽƌƐichƚig ůƵgeŶ Ɛie ƵŶƚeŶ Ƶŵ die Ecke͘ ͣMaŶ͕ LiŶda haƚ ŵiƌ geƌade geƐchƌiebeŶ͘ Sie ǁŽůůƚe 
ǁaƐ iŶ ihƌeŵ TagebƵch ŶachƐchaƵeŶ͕ abeƌ eƐ iƐƚ jeƚǌƚ dŽch Ŷichƚ ŵehƌ da͊͞ EƌƐchƌŽckeŶ Ɛagƚ 
keiŶeƌ eiŶ WŽƌƚ͘ DŽch daŶŶ dƵƌchbƌichƚ daƐ RƵfeŶ ǀŽŶ LiǀƐ Vaƚeƌ die Sƚiůůe͗ ͣdaƐ EƐƐeŶ iƐƚ 
feƌƚig͘͞ 
 
EiŶige Zeiƚ ƐƉäƚeƌ hƂƌƚ ŵaŶ daƐ GeƐchiƌƌ kůiƌƌeŶ ƵŶd daŶŶ kŽŵŵeŶ aƵch ƐchŽŶ die KiŶdeƌ͕ 
eiŶ Lied ƚƌäůůeƌŶd͕ die TƌeƉƉe heƌaƵfgehƺƉfƚ͘ Beiŵ AbeŶdeƐƐeŶ habeŶ Ɛie gefƌagƚ͕ Žb Ɛie 
ǌƵƐaŵŵeŶ ƺbeƌŶachƚeŶ dƺƌfeŶ ƵŶd Ɛie dƺƌfeŶ͘ Mia͕ VickǇ ƵŶd LiƐa ŵƺƐƐeŶ Ŷaƚƺƌůich eƌƐƚ 
ŶŽch Ŷach HaƵƐe ƵŶd ihƌe KŽffeƌ ƉackeŶ ƵŶd ǀeƌůaƐƐeŶ kƵƌǌ daƌaƵf daƐ HaƵƐ͘ 
 
Aŵ ƐeůbeŶ AbeŶd͕ ǁeŶŶ ŵaŶ deŶ KŽƉf iŶ LiǀƐ Ziŵŵeƌ Ɛƚeckƚ͕ hƂƌƚ ŵaŶ ůeiƐeƐ GeƚƵƐcheů ƵŶd 
ŵaŶ Ɛiehƚ eiŶe aƵƐ TƺcheƌŶ ƵŶd MaƚƌaƚǌeŶ gebaƵƚe HƂhůe͗ ͣIch biŶ ƐchŽŶ ƐŽ aƵfgeƌegƚ͘ Deƌ 
Oƌƚ͕ ǌƵ deŵ ǁiƌ fahƌeŶ͕ iƐƚ ja geŶaƵ deƌ Oƌƚ ǁŽ ƵŶƐeƌe GƌŽƘŵƺƚƚeƌ aƵch ǁaƌeŶ͘ Deƌ Oƌƚ͕ aŶ 
deŵ aŶƐcheiŶeŶd die ůeƚǌƚe Magie heƌƌƐchƚ͞ ƉůaƉƉeƌƚ Mia gaŶǌ aƵfgeƌegƚ͘ ͣWaƌƚe͞ 
ƵŶƚeƌbƌichƚ VickǇ ͣdie Peƌůe ůeƵchƚeƚ͕ iŶ deiŶeŵ TagebƵch LiƐa͕ ǁaƌ dŽch iƌgeŶd ƐŽǁaƐ ǀŽŶ 
WiŶkeůŶ͕ aůƐŽ ǁie ŵaŶ iƌgeŶdǁaƐ haůƚeŶ ŵƵƐƐ daŵiƚ ŵaŶ ǁaƐ ůeƐeŶ kaŶŶ͘ SƵch die Seiƚe 
ŵaů͊͞ 
Die MädcheŶ beƵgeŶ Ɛich ƺbeƌ die Seiƚe͘ ZƵŵ Gůƺck haƚƚeŶ Ɛie ƐŽ eƚǁaƐ geƌade iŶ deƌ 
SchƵůe͘ 
 
Pamipia_ielp die elmpe Pel]e ma� damm ei_ Lichpmplah] dilekp i_ die Mippe va_ ihl pliffp� Die 
|weipe Pel]e exakp � Mepel dava_ e_pfel_p iamipia_iele_� Die dlippe ma hi_]ege_� damm ei_ 
miip|wi_k]igem Dleieck e_pmpehp� ^ip de^ Wi_ke] va_ ��Ô� we__ die |weipe Pel]e die 
Siip|e imp� 
  
VŽƌƐichƚig ƐƚeůůeŶ Ɛie Ɛich ŵiƚ ihƌeŶ PeƌůeŶ ƐŽ aƵf͘ 
AŶ deƌ WaŶd gegeŶƺbeƌ ǁiƌd ƉůƂƚǌůich eiŶe Kaƌƚe Ɛichƚbaƌ͘ SchŶeůů ǌiehƚ LiƐa ihƌ HaŶdǇ aƵƐ 
deƌ HŽƐeŶƚaƐche ŵachƚ eiŶ FŽƚŽ ƵŶd Ɛƚeckƚ eƐ ǁiedeƌ ǁeg͘ VŽƌƐichƚig ŶehŵeŶ die MädcheŶ 
die PeƌůeŶ ƌƵŶƚeƌ͕ da kůŽƉfƚ eƐ aŶ deƌ Tƺƌ͗ ͣHeǇ KiŶdeƌ ihƌ ƐŽůůƚeƚ jeƚǌƚ ůaŶgƐaŵ ŵaů ƐchůafeŶ 
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ŝhƌ ŵƺƐƐƚ ŵŽƌgeŶ͕ ƚƌŽƚǌƚ ƐƉäƚ SchƵůe ƐchŽŶ Ƶŵ ϴ Uhƌ aƵfƐƚeheŶ͞ eƌƐƚaƵŶůŝcheƌǁeŝƐe ůegeŶ 
Ɛŝch dŝe MädcheŶ hŝŶ͕ ŵacheŶ daƐ Lŝchƚ aƵƐ ƵŶd ƐchůŝeƘeŶ dŝe AƵgeŶ͘ 
 
ͣAUFWACHEN͊ Ihƌ habƚ ǀeƌƐchůafeŶ͘͞ AƵfgeƌegƚ Ɖůaƚǌƚ LŝǀƐ MƵƚƚeƌ ŝŶƐ Zŝŵŵeƌ͗ ͣůŽƐ aŶǌŝeheŶ͕ 
eƐƐeŶ ƵŶd daŶŶ ƌaƵƐ͘ Ihƌ ŵƺƐƐƚ ůŽƐ eƐ ŝƐƚ ƐchŽŶ ϴ͘ϯϬ Uhƌ ƵŶd ŝhƌ ŵƺƐƐƚ Ƶŵ ϴ͗ϰϱ aŵ 
SchƵůƉaƌŬƉůaƚǌ ƐeŝŶ͘͞ 
SchŶeůů ǁŝe deƌ Bůŝƚǌ ƐƉƌŝŶgeŶ Ɛŝe aƵƐ ŝhƌeŶ BeƚƚeŶ ƵŶd ƌeŶŶeŶ ŝŶƐ Bad͘ ϯ MŝŶƵƚeŶ ƐƉäƚeƌ ƐŝŶd 
Ɛŝe aƵch ƐchŽŶ ǁŝedeƌ ƵŶƚeŶ ƵŶd eƐƐeŶ eŝŶeŶ ŬůeŝŶeŶ JŽghƵƌƚ͘ WähƌeŶddeƐƐeŶ ƉacŬƚ LŝǀƐ 
MƵƚƚeƌ Dŝe KŽffeƌ ƵŶd TaƐcheŶ ŝŶ deŶ KŽffeƌƌaƵŵ ŝhƌeƐ AƵƚŽƐ͘ 
KƵƌǌe Zeŝƚ ƐƉäƚeƌ ƐŝŶd Ɛŝe aŵ SchƵůƉaƌŬƉůaƚǌ͘ Sŝe habeŶ eƐ geƌade ŶŽch ƐŽ geƐchaffƚ͘ DaƐ 
GeƉäcŬ ǁŝƌd Ŷäŵůŝch ƐchŽŶ eŝŶgeůadeŶ͘ Mŝƚ aůůeƌ Kƌafƚ ǌŝeheŶ dŝe MädcheŶ ŝhƌ GeƉäcŬ aƵƐ 
deŵ KŽffeƌƌaƵŵ ƺbeƌ deŶ PaƌŬƉůaƚǌƚ ǌƵŵ BƵƐ͘ Ihƌ KůaƐƐeŶůehƌeƌ Heƌƌ Schŵŝƚƚ ƐchaƵƚ Ɛŝe ŵŝƚ 
eƌŶƐƚeƌ MŝeŶe aŶ͗ ͣWŝeƐŽ Ɛeŝd ŝhƌ eƌƐƚ ũeƚǌƚ geŬŽŵŵeŶ͍ Ich habe dŽch aůůeŶ geƐchƌŝebeŶ͕ 
daƐƐ deƌ BƵƐ Ƶŵ ϰϱ abfähƌƚ ƵŶd ǁŝƌ ƵŶƐ deƐhaůb Ƶŵ ƐƉäƚeƐƚeŶƐ ϰϬ hŝeƌ ƚƌeffeŶ͍͞ 
ͣEŶƚƐchƵůdŝgeŶ Ɛŝe ǁŝƌ habeŶ ǀeƌƐchůafeŶ͘ Sŝe ŬƂŶŶeŶ eƐ ƐŽgaƌ ŬŽŶƚƌŽůůŝeƌeŶ ŵeŝŶe MƵƚƚeƌ 
Ɛŝƚǌƚ da ǀŽƌŶe ŶŽch ŝŵ AƵƚŽ͞ Ɛagƚ Lŝǀ ƐchƺchƚeƌŶ͘ ͣNƵŶ gƵƚ͕ ŝhƌ habƚ eƐ ũa ŶŽch geƐchaffƚ͘ 
Abeƌ ũeƚǌƚ ƌeŝŶ ŝŶ deŶ BƵƐ͕ ƐŽŶƐƚ ŬŽŵŵeŶ ǁŝƌ ǁŝƌŬůŝch ŶŽch ǌƵ ƐƉäƚ͘͞ Dŝe gaŶǌe KůaƐƐe Ɛƚeŝgƚ 
eŝŶ͕ eŝŶ ǌŝeŵůŝcheƐ DƵƌcheŝŶaŶdeƌ͘ DŽch LŝƐa eƌgaƚƚeƌƚ eŝŶeŶ Vŝeƌeƌ͘ EƐ ŝƐƚ eŝŶe ůaŶge Fahƌƚ 
ƵŶd ŝƌgeŶdǁaŶŶ ƐchůafeŶ dŝe MädcheŶ eŝŶ͘ Deƌ ƉeƌfeŬƚe ZeŝƚƉƵŶŬƚ͕ Ƶŵ ŝhŶeŶ Dŝe Kaƌƚe ǌƵ 
ƐƚehůeŶ ƵŶd dŝe Tagebƺcheƌ beǌŝehƵŶgƐǁeŝƐe dŝe PeƌůeŶ ŝŶ deŶ BƺcheƌŶ͘ VŽƌƐŝchƚ Ɛchůeŝchƚ 
Ɛŝch eŝŶe PeƌƐŽŶ gƌŽƘ ƵŶd ƐchůaŶŬ dƵƌch dŝe ReŝheŶ͕ ŵŝƚ deŶ ƐchůafeŶdeŶ SchƺůeƌŶ ƵŶd 
ŵachƚ ǀŽƌ LŝǀƐ͕ LŝƐaƐ͕ VŝcŬǇƐ ƵŶd MŝaƐ Vŝeƌeƌ haůƚ͘ GaŶǌ ůeŝƐe Ŷŝŵŵƚ eƌ ŝhƌe RƵcŬƐäcŬe ƵŶd 
ƂffŶeƚ Ɛŝe ůeŝƐe͘ Deƌ eƌƐƚe RƵcŬƐacŬ gehƂƌƚ Lŝǀ͕ ǀŽƌƐŝchƚŝg Ŷŝŵŵƚ dŝe PeƌƐŽŶ ŝhƌ dŝe Kaƌƚe 
heƌaƵƐ͕ ůegƚ Ɛŝe ŝŶ ƐeŝŶe TaƐche ƵŶd Machƚ ǀŽŵ TagebƵch dŝe PeƌůeŶ ab͘ NƵŶ gehƚ eƌ ǌƵŵ 
ŶächƐƚeŶ RƵcŬƐacŬ ƵŶd ŵachƚ aƵch ǁŝedeƌ dŝe Peƌůe Ab͘ DaƐ ŵachƚ eƌ aƵch ŵŝƚ deŶ aŶdeƌeŶ 
beŝdeŶ RƵcŬƐäcŬeŶ͘ 
ͣAůůe bŝƚƚe aƵfǁacheŶ ǁŝƌ ƐŝŶd da͘͞ VeƌƐchůafeŶ ƌeŝbeŶ Ɛŝch dŝe KŝŶdeƌ dŝe AƵgeŶ ƐƚƌecŬeŶ 
Ɛŝch ƵŶd gähŶeŶ͘ DaŶŶ ŶehŵeŶ Ɛŝe ŝhƌe RƵcŬƐäcŬe ƵŶd TaƐcheŶ ƵŶd ƐƚeŝgeŶ ǀŽƌƐŝchƚŝg aƵƐ 
deŵ BƵƐ͘ VŽƌ ŝhŶeŶ Ɛƚehƚ eŝŶ gƌŽƘeƐ ƐchƂŶeƐ HaƵƐ͘ Deƌ GeƌƵch ǀŽŶ Ɛaůǌŝgeŵ Meeƌ ůŝegƚ ŝŶ 
deƌ LƵfƚ ƵŶd eŝŶ LächeůŶ ŝŶ deŶ GeƐŝchƚeƌŶ deƌ KŝŶdeƌ͘ Aůůe ƐƚƺƌŵeŶ Ɛŝe aƵf daƐ HaƵƐ ǌƵ͕ deƌ 
Lehƌeƌ eƚǁaƐ ůaŶgƐaŵeƌ hŝŶƚeƌheƌ͘ IŶ deƌ EŵƉfaŶgƐhaůůe dƺƌfeŶ Ɛŝe Ɛŝch ŝŵŵeƌ ŝŶ VŝeƌeƌͲ
GƌƵƉƉeŶ ǌƵƐaŵŵeŶfŝŶdeŶ͘ Mŝa͕ VŝcŬǇ͕ LŝƐa ƵŶd Lŝǀ ƐŝŶd Ŷaƚƺƌůŝch eŝŶe GƌƵƉƉe͗ ͣMeŝŶe 
ůŝebeŶ Schƺůeƌ͕ ũede GƌƵƉƉe beŬŽŵŵƚ gůeŝch ŝhƌeŶ ZŝŵŵeƌƐchůƺƐƐeů͘͞ Ɛagƚ Heƌƌ Schŵŝƚƚ͘ 
ͣWaƐ ŵeŝŶƚ deƌ ŵŝƚ gůeŝch ƐŽůůeŶ ǁŝƌ daǀŽƌ ǀŝeůůeŝchƚ ŶŽch eŝŶe HŽƚeů RaůůǇ ŵacheŶ ƵŶd 
aŶƐchůŝeƘeŶd dŝe ǀeƌƐchŝedeŶeŶ BeƌƵfe hŝeƌ aƵƐƉƌŽbŝeƌeŶ͍͞ Ŭŝcheƌƚ Lŝǀ͘ ͣIhƌ dahŝŶƚeŶ 
ŬƂŶŶƚeƚ ŝhƌ ŵŝƌ ǀŝeůůeŝchƚ ŵaů ǌƵhƂƌeŶ͍ AůƐŽ ǌƵƌƺcŬ ǌƵŵ Theŵa͕ da ŝch eƐ Ŷŝchƚ aůůeŝŶ Ɛchaffe͕ 
habe ŝch ŵŝƌ UŶƚeƌƐƚƺƚǌƵŶg aƵƐ deŵ HŽƚeů gehŽůƚ͘ DaƐ ŝƐƚ FƌaƵ BaƵeƌ͕ Ɛŝe ǁŝƌd ŵŝch 
ƵŶƚeƌƐƚƺƚǌeŶ͘ SŽ͕ ŶƵŶ beŬŽŵŵƚ abeƌ ũedeƌ eƌƐƚŵaů dŝe ZŝŵŵeƌƐchůƺƐƐeů͕ daŵŝƚ ŝhƌ eƵch 
eŝŶƌŝchƚeŶ ŬƂŶŶƚ͘ Wŝƌ bůeŝbeŶ hŝeƌ ƐchůŝeƘůŝch Ϯ WŽcheŶ͘͞ 
 
ͣHabƚ ŝhƌ eƵƌe Tagebƺcheƌ dabeŝ͘ Wŝƌ ŵƺƐƐeŶ ŵŽƌgeŶ ƵŶbedŝŶgƚ dŝe Sƚeůůe fŝŶdeŶ͕ ǁŽ dŝe 
GeheŝŵŶŝƐǀŽůůe aůƚe Daŵe ƵŶƐeƌeŶ GƌŽƘŵƺƚƚeƌŶ begegŶeƚ ŝƐƚ fŝŶdeŶ͞ Ɛagƚ VŝcŬǇ͕ aůƐ Ɛŝe aůůe 
aƵf ŝhƌeŶ ZŝŵŵeƌŶ ƐŝŶd͘ Dŝe MädcheŶ ŬƌaŵeŶ ũede ŝŶ ŝhƌeŵ RƵcŬƐacŬ Ŷach deŵ TagebƵch͘ 
Mŝa häůƚ ŝhƌeƐ aůƐ eƌƐƚeƐ ŝŶ deŶ HäŶdeŶ ƵŶd bůäƚƚeƌƚ ǌƵ deƌ Seŝƚe͕ aŶ deƌ Ɛŝe dŝe Peƌůe ǀeƌƐƚaƵƚ 
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haƚ͘ PůƂƚǌůŝch ǁŝƌd ŝhƌ GeƐŝchƚ gaŶǌ ǁeŝƘ Ɛŝe ǌŝƚƚeƌƚ ƵŶd bƌŝŶgƚ ŶƵƌ ǌǁeŝ WƂƌƚeƌ aƵƐ ŝhƌeŵ 
MƵŶd͗ ͣPƉƉeeƌƌůe ǁeeggggg͘͞ SchŶeůů ƐchaƵeŶ LŝƐa ƵŶd Lŝǀ Ŷach͕ Žb Ɛŝe ŝhƌe Peƌůe ŶŽch 
habeŶ͘ Sŝe habeŶ Ɛŝe aƵch Ŷŝchƚ ŵehƌ͗ ͣDŝe Kaƌƚe ŝƐƚ aƵch ǁeg͞ ƐƚŽƚƚeƌƚ Lŝǀ gaŶǌ ůeŝƐe͗ 
ͣIƌgeŶdũeŵaŶd aƵƐ ƵŶƐeƌeƌ KůaƐƐe ŵƵƐƐ dŝe SacheŶ geƐƚŽhůeŶ habeŶ͕ abeƌ ǁeƌ ǁeŝƘ daǀŽŶ͍͞ 
 
Iŵ Zŝŵŵeƌ gegeŶƺbeƌ Ɛŝƚǌƚ deƌ UŶbeŬaŶŶƚe ŵŝƚ deŶ PeƌůeŶ ƵŶd deƌ Kaƌƚe aƵf deŵ Beƚƚ͘ Da 
ŬůŽƉfƚ eƐ͕ ƐchŶeůů ǀeƌƐƚecŬƚ eƌ dŝe SacheŶ͕ abeƌ Ŷŝchƚ ƐchŶeůů geŶƵg͘ DeŶŶ geƌade aůƐ eƌ dŝe 
Kaƌƚe ƵŶƚeƌƐ Beƚƚ ƐchŝebeŶ ǁŝůů͕ ŬŽŵŵeŶ Lŝǀ͕ Mŝa VŝcŬǇ ƵŶd LŝƐa ƌeŝŶgeƉůaƚǌƚ͗ ͣHaůůŽ Heƌƌ 
Schŵŝƚƚ ƵŶƐ ŝƐƚ eƚǁaƐ͙͘ WŽheƌ habeŶ Ɛŝe dŝe Kaƌƚe͍ SageŶ Ɛŝe ƐchŽŶ͕͊͞ bƌƺůůƚ Lŝǀ ŝhŶ aŶ ͣIch 
habe Ɛŝe gefƵŶdeŶ͕ Ɛŝe ŝƐƚ ǁŽhů aƵƐ DeŝŶeŵ RƵcŬƐacŬ gefaůůeŶ͘͞ ͣDaƐ ŬaŶŶ Ŷŝchƚ ƐeŝŶ͞ Ɛagƚ 
VŝcŬǇ ƐchŶƵƌƐƚƌacŬƐ ͣǁaƐ ǁŝůůƐƚ dƵ deŶ ũeƚǌƚ VŝŬƚŽƌŝa͞ ͣdaƐ ŬaŶŶ Ŷŝchƚ ƐeŝŶ͕ ǁeŝů LŝǀƐ RƵcŬƐacŬ 
dŝe gaŶǌe Zeŝƚ ǀeƌƐchůŽƐƐeŶ ǁaƌ͘ AƵƘeƌdeŵ habeŶ ǁŝƌ ŝhŶeŶ gaƌ Ŷŝchƚ geƐagƚ͕ daƐƐ dŝe Kaƌƚe 
beŝ Lŝǀ ŝŵ RƵcŬƐacŬ ǁaƌ͘ Ich ǁäƌe ŝhŶeŶ aůƐŽ Ɛehƌ daŶŬbaƌ͕ ǁeŶŶ ǁŝƌ Ɛŝe ũeƚǌƚ 
ǁŝedeƌbeŬŽŵŵeŶ ŬƂŶŶƚeŶ͘͞ 
 Sagƚ VŝcŬǇ ŵŝƚ eŝŶeŵ ƐƉŝƚǌeŶ LächeůŶ ŝŵ GeƐŝchƚ͗ ͣNŝeŵaůƐ͕ ŝch ǁeƌde daƐ Räƚǌeů ǀŽƌ eƵch 
ůƂƐeŶ͘͞ Mŝa Ɛŝehƚ ƉůƂƚǌůŝch ǁŝe LŝƐa Ɛŝch ǀŽƌƐŝchƚŝg aŶ ŝhŵ ǀŽƌbeŝƐchůeŝchƚ Ɛŝch dŝe Kaƌƚe ƵŶd 
dŝe PeƌůeŶ ƐchŶaƉƉƚ͕ dŝe Ɛŝe ƵŶƚeƌ deƌ HŽƐe aƵf deŵ SƚƵhů geƌade gefƵŶdeŶ haƚ͘ ͣDaƐ 
WeƌdeŶ ǁŝƌ ũa ƐeheŶ ǁeƌ aůƐ eƌƐƚeƐ da Räƚǌeů LƂƐƚ͕ deŶŶ ǁŝe ǁŽůůeŶ Ɛŝe daƐ ŽhŶe HŝŶǁeŝƐe 
ŵacheŶ͍͞ Ɛagƚ Lŝǀ fƌƂhůŝch͘ BůŝƚǌƐchŶeůů dƌehƚ eƌ Ɛŝch Ƶŵ͕ abeƌ da ŝƐƚ LŝƐa ƐchŽŶ ǁŝedeƌ beŝ 
ŝhƌeŶ FƌeƵŶdŝŶŶeŶ͘ Sŝe ŵaƌƐchŝeƌeŶ ƌaƵƐ ƵŶd ŬŶaůůeŶ dŝe Tƺƌ hŝŶƚeƌ Ɛŝch ǌƵ͘ 
 
 
EƐ ŝƐƚ deƌ ŶächƐƚe Tag͕ dŝe KŝŶdeƌ ƐŝŶd aůůe ǀeƌƐaŵŵeůƚ͕ deŶŶ Ɛŝe ŵacheŶ eŝŶe WaŶdeƌƵŶg 
ƺbeƌ eŝŶeŶ Beƌg ǌƵŵ SƚƌaŶd͘ Dŝe ǀŝeƌ FƌeƵŶdŝŶŶeŶ ƐchaƵeŶ Ɛŝch geheŝŵŶŝƐǀŽůů aŶ͘  
Sŝe ŵacheŶ Ɛŝch aƵf deŶ Weg ǌƵŵ Beƌg͘ AůƐ Ɛŝe ca͘ dŝe Häůfƚe eƌƌeŝchƚ habeŶ͕ ůaƵfeŶ dŝe Vŝeƌ 
Ŷŝchƚ deƌ GƌƵƉƉe hŝŶƚeƌheƌ͕ ƐŽŶdeƌŶ ŶehŵeŶ eŝŶeŶ ŬůeŝŶeŶ TƌaŵƉeůƉfad͕ deƌ ŝŶ RŝchƚƵŶg 
gƌŽƘeƌ SƚeŝŶbůƂcŬe fƺhƌƚ͘ 
DŽƌƚ aŶgeŬŽŵŵeŶ ƐchaƵeŶ Ɛŝe ŶŽchŵaů ŝŶ aůůeƌ RƵhe ŝŶ deƌ Kaƌƚe͕ ǁŽ Ɛŝe ũeƚǌƚ ůaŶg ŵƺƐƐeŶ͘ 
Dŝe Kaƌƚe Ɛagƚ͕ daƐƐ Ɛŝe ŝŶ eŝŶe HƂhůe geheŶ ƐŽůůeŶ͘ DaƐ PƌŽbůeŵ ŝƐƚ eƐ gŝbƚ hŝeƌ ŬeŝŶe HƂhůe͘ 
Da fäůůƚ LŝƐa eƚǁaƐ eŝŶ͕ Ɛŝe hŽůƚ ŝhƌ HaŶdǇ aƵƐ deƌ TaƐche ƵŶd ǌeŝgƚ ŝhŶeŶ daƐ FŽƚŽ ǀŽŶ deƌ 
Kaƌƚe͕ dŝe Ɛŝe ŝŶ LŝǀƐ Zŝŵŵeƌ ŵŝƚ deŶ PeƌůeŶ aŶ dŝe WaŶd geǌaƵbeƌƚ habeŶ͗ ͣDaƐ Ɛŝehƚ aƵƐ 
ǁŝe eŝŶ HƂhůeŶůabǇƌŝŶƚh͘ Vŝeůůeŝchƚ ŵƺƐƐeŶ ǁŝƌ ƵŶƐ ǁŝedeƌ ƐŽ aƵfƐƚeůůeŶ͕ daƐƐ daƐ Bŝůd aŶ deƌ 
SƚeŝŶǁaŶd Ɛŝchƚbaƌ ǁŝƌd͘͞  ͣOŬ ůaƐƐƚ eƐ ƵŶƐ ŵaů ƉƌŽbŝeƌeŶ͞ 
EƐ fƵŶŬƚŝŽŶŝeƌƚ dŝe SƚeŝŶe ƐchŝebeŶ Ɛŝch ƐŽ ǁeŝƚ aƵƐeŝŶaŶdeƌ͕ daƐƐ ŵaŶ eŝŶeŶ GaŶg eƌŬeŶŶeŶ 
ŬaŶŶ͘ VŽƌƐŝchƚŝg geheŶ dŝe KŝŶdeƌ deŶ GaŶg eŶƚůaŶg͘ EƐ Ŭƌachƚ ůaƵƚ ƵŶd dŝe SƚeŝŶe ƐŝŶd 
ǁŝedeƌ aŶ ŝhƌeŵ Půaƚǌ͘ 
Sŝe fŽůgeŶ deŵ eŝŶgeǌeŝchŶeƚeŶ Weg aƵf deƌ Kaƌƚe ƵŶd ŬŽŵŵeŶ aŶ eŝŶeŶ ƐchƂŶeŶ gƌŽƘeŶ 
See͘ Aŵ gegeŶƺbeƌůŝegeŶdeŶ Ufeƌ ŝƐƚ eŝŶ ŬůeŝŶeƌ DƵƌchgaŶg͘ DahŝŶƚeƌ Ɛŝehƚ ŵaŶ eŝŶe ƐchƂŶe 
gƌŽƘe WŝeƐe ŵŝƚ ǀŝeůeŶ BůƵŵeŶ͘ Aŵ RaŶd deƐ SeeƐ ŝƐƚ eŝŶ ŬůeŝŶeƌ Pfad͘ LaŶgƐaŵ ƚaƐƚeŶ Ɛŝe 
Ɛŝch aŶ deƌ WaŶd eŶƚůaŶg ǌƵŵ DƵƌchgaŶg͗ ͣWOW͊ IƐƚ daƐ ƐchƂŶ͞ Ɛchƌeŝƚ VŝcŬǇ͕ aůƐ Ɛŝe aƵf 
deƌ WŝeƐe Ɛƚehƚ͘ Dŝe Vŝeƌ ƐchŵeŝƘeŶ Ɛŝch ŝŶ dŝe WŝeƐe ƵŶd ƐchůŝeƘeŶ dŝe AƵgeŶ͘ PůƂƚǌůŝch 
beƵgƚ Ɛŝch eŝŶe ũƵŶge FƌaƵ ƺbeƌ Ɛŝe͘ SchŶeůů ƐeƚǌeŶ Ɛŝch dŝe MädcheŶ aƵf͗ ͣGƵƚeŶ Tag ŝch bŝŶ 
Saƌah͘ UŶd ŝhƌ Ɛeŝd beƐƚŝŵŵƚ Mŝa͕ Lŝǀ͕ VŝcŬǇ ƵŶd LŝƐa͕ Ždeƌ͍͞ ͣJa͕ ǁŽheƌ ŬeŶŶeŶ Ɛŝe ƵŶƐeƌe 
NaŵeŶ͞ ƐƚŽƚƚeƌƚ VŝcŬǇ ǀeƌǁŝƌƌƚ ǁähƌeŶd dŝe aŶdeƌeŶ dŝe ũƵŶge FƌaƵ ŵƵƐƚeƌŶ͘ Sŝe ŝƐƚ ƐchůaŶŬ 
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ƵŶd haƚ faƐƚ ǁeiƘeƐ Haaƌ͗ ͣIch biŶ͕ iŶ geǁiƐƐeƌ WeiƐe͕ eiŶe ZaƵbƌeƌiŶ͘ Ich ŬaŶŶ Ŷie iŶ ŵeiŶeŵ 
LebeŶ ƚƌaƵƌig ǁeƌdeŶ͘ UŶƐeƌe AƵfgabe iƐƚ eƐ die MeŶƐcheŶ gůƺcŬůich ǌƵ ŵacheŶ͘ Abeƌ ǁiƌ 
ƐiŶd hieƌ͕ ǀŽŶ eiŶ Ɖaaƌ MeŶƐcheŶ eiŶgeƐƉeƌƌƚ ǁŽƌdeŶ͕ die ƵŶƐ ǀeƌŶichƚeŶ ǁŽůůeŶ͘  DŽch ǁiƌ 
habeŶ eƐ fƌƺh geŶƵg ŵiƚbeŬŽŵŵeŶ ƵŶd deƐǁegeŶ habeŶ ŵeiŶe VŽƌfahƌeŶ Bƺcheƌ daƌƺbeƌ 
geƐchƌiebeŶ͕ ǁŽ ǁiƌ ƐiŶd ƵŶd eƐ MeŶƐcheŶ gegebeŶ͕ ǀŽŶ deŶeŶ ǁiƌ aƵƐgeheŶ͕ daƐƐ Ɛie ƵŶƐ 
heůfeŶ ŬƂŶŶeŶ͘ Ihƌ habƚ ƵŶƐ gefƵŶdeŶ͘ Wiƌ habeŶ aƵch beƐchůŽƐƐeŶ͕ daƐƐ die die ƵŶƐ fiŶdeŶ 
UŶƐeƌe Gabe beŬŽŵŵeŶ͕ daŵiƚ Ɛie die MeŶƐcheŶ gůƺcŬůich ŵacheŶ ŬƂŶŶeŶ ƵŶd die BƂƐeŶ 
ǀeƌŶichƚeŶ ŬƂŶŶeŶ ͣƐagƚ Saƌah iŶ eiŶeŵ fƌƂhůicheŶ TŽŶ͘͞ ͣSŽǁeiƚ ǁiƌd eƐ gaƌ Ŷichƚ ŬŽŵŵeŶ͕ 
ǁeiů ich eƵch ũeƚǌƚ gůeich hieƌ ǀeƌŶichƚeŶ ǁeƌde͊͞ aƵƐ deƌ HƂhůe ŬŽŵŵƚ ihƌ Lehƌeƌ ŵiƚ eiŶeŵ 
geŵeiŶeŶ LächeůŶ iŵ GeƐichƚ͘ SchŶeůů dƌƺcŬƚ Sahƌa deŶ KiŶdeƌ MedaiůůŽŶƐ aŶ eiŶeƌ Keƚƚe iŶ 
die HäŶde ͣhieƌ eƵƌe Kƌäfƚe͘ Mia dƵ haƐƚ TeůeƉŽƌƚaƚiŽŶ͕ VicŬǇ dƵ ŬaŶŶƐƚ die SiƚƵaƚiŽŶeŶ iŵ 
KŽƉfaƵƐdeŶŬeŶ ƵŶd Ɛie iŶ die ƌeaůe Weůƚ ƺbeƌƚƌageŶ͕ Liǀ dƵ ŬaŶŶƐƚ ƐchŶeůůeƌ aůƐ ũedeƌ aŶdeƌe 
ƌeŶŶeŶ ƵŶd biƐƚ ƐƵƉeƌ biegƐaŵ ƵŶd dƵ LiƐa͕ dƵ ŬaŶŶƐƚ GedaŶŬeŶůeƐeŶ͘͞ 
 
Heƌƌ SchŵiƚƚƐ LächeůŶ ǁiƌd iŵŵeƌ gƌƂƘeƌ͕ daŶŶ Ɖfeifƚ eƌ eiŶŵaů ƵŶd ŵiŶdeƐƚeŶƐ ϭϬ ǁeiƚeƌe 
PeƌƐŽŶeŶ͕ aŶgefƺhƌƚ ǀŽŶ FƌaƵ BaƵeƌ͕ beƚƌeƚeŶ die WieƐe͘ Saƌah ŵƵƌŵeůƚ deŶ ϰ FƌeƵdiŶŶeŶ 
ŶŽch ͣVieů GůƺcŬ͞ ǌƵ ƵŶd fůƺchƚeƚ͘ Da gƌeifƚ aƵch ƐchŽŶ ǀŽŶ hiŶƚeŶ eiŶ gƌŽƘeƌ͕ Ŭƌäfƚigeƌ MaŶŶ 
Ŷach Liǀ ƵŶd häůƚ ihƌe Aƌŵe hiŶƚeƌ deŶ RƺcŬeŶ geƉƌeƐƐƚ͘ DŽch Liǀ ůäƐƐƚ Ɛich daƐ Ŷichƚ 
gefaůůeŶ͘ Sie hebƚ ihƌe BeiŶe aŶ͕ ǁie bei eiŶeŵ RƺcŬǁäƌƚƐƐaůƚŽ ƵŶd Ɛchůägƚ Ɛie ihŵ diƌeŬƚ iŶƐ 
GeƐichƚ͘ VŽƌ SchƌecŬ ůäƐƐƚ eƌ Ɛie ůŽƐ͘ ZƵƌ ƐeůbeŶ Zeiƚ ƚeůeƉŽƌƚieƌƚ Mia Ɛich ǀŽŶ eiŶeŵ Oƌƚ ǌƵŵ 
ŶächƐƚeŶ͘ VicŬǇ deŶŬƚ Ɛich iŵŵeƌ ǀeƌƌƺcŬƚeƌe SiƚƵaƚiŽŶeŶ aƵƐ͕ ǁaƐ ŵiƚ ihƌeŶ ϰ GegŶeƌŶ 
ƉaƐƐieƌeŶ ƐŽůů ƵŶd LiƐa͕ die ǁeiƘ iŵŵeƌ gaŶǌ geŶaƵ͕ ǁaƐ ihƌ GegeŶƺbeƌ ŵacheŶ ǁiůů ƵŶd 
ŬaŶŶ ihŵ deƐhaůb Ɖƌiŵa aƵƐǁeicheŶ͘ Die ϰ MädcheŶ habeŶ abeƌ Ŷichƚ beƌƺcŬƐichƚigƚ͕ daƐƐ 
ŶŽch ϯ ǁeiƚeƌe GegŶeƌ iŵ SƉieů ƐiŶd͘ Die ϯ gƌeifeŶ ƉůƂƚǌůich Liǀ͕ Mia ƵŶd LiƐa aŶ ƵŶd ƌeiƘeŶ 
ihŶeŶ die MedaiůůŽŶƐ ǀŽŶ deŶ HäůƐeŶ͘ VicŬǇ beŬŽŵŵƚ eƐ ǌƵŵ GůƺcŬ ƌechƚǌeiƚig ŵiƚ͕ deŶŬƚ 
Ɛich die SiƚƵaƚiŽŶ aƵƐ͕ daƐƐ aůůe ϯ ǁiedeƌ ihƌe MedaiůůŽŶƐ habeŶ ƵŶd die geŵeiŶeŶ GegŶeƌ 
aƵf eiŶeŵ HaƵfeŶ ůiegeŶ͘ Sie ƐchŶiƉƉƐƚ eiŶŵaů ƵŶd eƐ ƉaƐƐieƌƚ͘ Eƌůeichƚeƌƚ aƚŵeŶ Ɛie aƵƐ͕ 
ƐchŶaƉƉeŶ Ɛich die HaŶdǇƐ ihƌeƌ GegŶeƌ ƵŶd ƌeŶŶeŶ ƐŽ ƐchŶeůů Ɛie ŶƵƌ ŬƂŶŶeŶ iŶ die HƂhůe͕ 
ƂffŶeŶ deŶ AƵƐgaŶg ŵiƚ deƌ PeƌůeŶͲZaƵbeƌeƌ ƵŶd ƌeŶŶeŶ ǁeiƚeƌ ǌƵ ihƌeƌ KůaƐƐe͕ die 
ŵiƚƚůeƌǁeiůe ƐchŽŶ ǁiedeƌ iŵ SchůŽƐƐ bei eiŶeƌ HŽƚeůŵiƚaƌbeiƚeƌiŶ ǁaƌƚeƚ͘ ͣHaůůŽ͕ ǁeƌ ƐiŶd 
Sie͍͞ ŬeƵchƚ LiƐa eƌƐchƂƉfƚ͘ ͣIch biŶ Saƌah͕ ǁŽ ƐiŶd deŶŶ EƵƌe Lehƌeƌ͍͞ Ɛagƚ Ɛie ƵŶd ǌǁiŶŬeƌƚ 
LiƐa aŶ͘ ͣDie ƐiŶd ǀeƌŵƵƚůich ŶŽch iŶ eiŶeƌ HƂhůe͞ aŶƚǁŽƌƚeƚ LiƐa gaŶǌ ƵŶƐchƵůdig͘ AůƐ aůůe 
Schƺůeƌ aƵƘeƌ deŶ ϰ FƌeƵŶdiŶŶeŶ aƵf ihƌeŶ ZiŵŵeƌŶ ƐiŶd͕ ŬŽŵŵƚ Saƌah ǌƵ ihŶeŶ͘ ͣIch ǁeiƘ 
ũa͕ ǁŽ Ɛie ƐiŶd ƵŶd ich ǁeƌde dafƺƌ ƐŽƌgeŶ͕ daƐƐ Ɛie eŶƚǁedeƌ iŶƐ GefäŶgŶiƐ ŬŽŵŵeŶ Ždeƌ aŶ 
eiŶeŶ aŶdeƌeŶ ƵŶƐchƂŶeŶ Oƌƚ͘ Ich ǁeƌde aƵch dafƺƌ ƐŽƌgeŶ͕ daƐƐ eƵƌe KůaƐƐe hieƌbůeibeŶ 
daƌf͘͞ FƌƂhůich ƵŶd ůacheŶd ŬůaƚƐcheŶ Ɛich die FƌeƵŶdiŶŶeŶ ab ƵŶd geheŶ ƌaƵƐ aŶ deŶ SƚƌaŶd͘ 
NŽch aŵ ƐeůbeŶ AbeŶd ƌeiƐƚ Heƌƌ McLaiŶ aŶ͕ Ƶŵ ƐeiŶeŶ KŽůůegeŶ ǌƵ eƌƐeƚǌeŶ ƵŶd deŶ 
KiŶdeƌŶ die ƐchƂŶƐƚe KůaƐƐeŶfahƌƚ ihƌeƐ LebeŶƐ ǌƵ beƐcheƌeŶ͕ ǁaƐ ihŵ aƵch geůiŶgƚ͘ 
ZǁeieiŶhaůb WŽcheŶ ƐƉäƚeƌ hƂƌƚ ŵaŶ iŶ deƌ SchƵůe ŶƵƌ ŶŽch Geƌede ƺbeƌ die ƚŽůůƐƚe ƵŶd 
beƐƚe KůaƐƐeŶfahƌƚ aůůeƌ ZeiƚeŶ͘ 
 
 
 



JONATHAN KELLNER (7A) - 4 ZEITEN - 4 WELTEN 

Im Sommer ist es wohlig warm,

man trägt Kleidung mit luftigem Garn.

Dunkel wird es zu später Stund‘.

Von Kirschen träumt so mancher Mund.

Erfrischend ist das kühle Nass,

und am Abend leeren wir noch das Fass.


Stürme gibt es jetzt ziemlich oft,

die meisten kommen unverhofft.

Winzer ernten jetzt die Trauben,

der Herbst beginnt das Licht zu rauben.

Auch Regen fällt nun ab und zu,

in den Stall will jede Kuh.

Eichhörnchen verstecken die Nüsse im Boden,

dafür könnt‘ man sie echt mal loben.


Die Tage werden kurz und die Nächte lang,

da wird einem Angst und bang.

Die Kälte hölt die Blätter vom Baum,

plötzlich ist dort leerer Raum.

Wo ist das leben so schön und so prall,

doch plötzlich hört man einen Knall.

Silvesters Raketen sind schön und bunt,

nun läuft das Leben wieder rund.


Nach langer Zeit kehrt zurück das Licht,

Schnee und Graupel versperrt einem noch die Sicht.

Das Grün schießt aus dem Boden heraus,

und auch manchmal eine kleine Maus.

Frühling nennen wir dieses Wunder,

es spornt die Menschen an wie Zunder.
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NOËL MÜLLER (8C) - GEMEINSAM ALLEIN 

Immer dieselben Leute. Immer dieselben Leute, die ich auf meinem alltäglichen Spaziergang tref-
fe. Nicht dieselben Namen, sondern dieselbe Art von Leuten. Obwohl – inzwischen gibt es nur 
noch diese Art. Sie laufen an einem vorbei ohne zu grüßen, laufen verschlossen und meistens auf 
ihr Handy blickend. Ein einsames Leben. Wenn ich versuche, sie anzusprechen, laufen sie einfach 
weiter. Außer Matthias. Er ist einer der wenige Leute, mit denen man reden kann. Doch auch das 
ist gelogen und nicht echt, er ist nur eine Art Beschäftigung für mich. 

Ich sehe mich um. Es gibt fast nichts hier, keine Gemeinschaft, keine Hilfe, keine Rücksicht, nur 
die eigene verschlossene Person, die sich allem anderen drumherum abschirmt. Einsamkeit.

Es wird nicht geholfen, wer krank ist, ist krank, und wer tot ist, ist tot. 
Man darf nicht eingreifen, nicht helfen, das würde das einsame Leben der Leute zerstören und es 
in Wut verwandeln. Wut auf den, der eingriff, denn er beachtete nicht ihr einsames Leben und be-
drohte ihre Lebensweise, brachte sie möglicherweise durcheinander. 

Langsam und bedächtig gehe ich in den Park. Die Bäume stehen einzeln und in Reihen gepflanzt. 
Ohne Leben. Auch andere Menschen sitzen oder laufen im Park.  
Eine Gruppe von Jugendlichen sitzt bei der Statue in der Mitte. Sie reden nicht. Sie sitzen nur da 
und starren. Sie sind gemeinsam allein. 


Mit langsamen Schritten gehe ich nach Hause. Knarrend und quietschend geht die Tür auf. Es ist 
dunkel geworden. Ich mache Licht. Ich streife meinen Anorak aus, ziehe meine Schuhe aus und 
meine wärmenden und angenehmen Pantoffeln an. 

Sofort klingelt das Telefon. Ich nehme ab. Eine junge und schrille Kinderstimme versucht, mich 
zum Glücksspiel zu überreden. Aufgelegt. 
Ich bin nicht reich, aber gerade deshalb werfe ich mein Geld ganz bestimmt nicht zum Fenster 
heraus. Und das wäre ja auch etwas merkwürdig, wenn ein 73 Jahre alter Mann in einem Casino 
auftauchen würde. Plötzlich ist es still. Nur die Uhr tickt. Tick, tack, tick, tack. Langsam wippe ich 
mit dem Takt der Uhr mit. Draußen schaut jemand kurz irritiert herein, denkt wahrscheinlich, ich 
wäre ein alter Verrückter. Langsam beginne ich etwas zu dem Takt der Uhr vor mich hin zu sum-
men. 


Das Leben ist eine Melodie und die Zeit ist der Takt. Manchmal wird die Melodie höher, der Takt 
bleibt. Dann wird sie schneller, der Takt bleibt. Manchmal passt es nicht, doch die Melodie ist ver-
änderbar, der Takt nicht. Jeder hat seine eigene Melodie, aber alle denselben Takt. Und bei jedem 
einzelnen entscheidet der Takt, wann das Lied beginnt und wann es endet. 
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GIULIA HERTENSTEIN (11B) - GEFANGEN 

Das Geräusch war so laut, dass sie zusammenzuckte. Selbst, als es schon verklungen war, hallte 
es in ihrem Kopf nach. Sie stolperte einen Schritt zurück. Ihr Körper fing an, unkontrolliert zu zit-
tern. Sie sank auf den Boden und umklammerte ihre Knie. Tränen liefen über ihre Wangen. Dann 
war er plötzlich da. Seine Arme schlangen sich um ihre Taille. 
„Ich bin jetzt da. Alles wird gut.“ 
Sie versuchte sich aus seinem Griff zu befreien. Die Tränen verschleierten ihren Blick, doch sie 
wusste genau, wer hinter ihr saß. Ihre Bemühungen, sich aus seinen Armen zu winden, waren er-
folglos. Da ertönte das Geräusch erneut. Diesmal konnte sie sich nicht mehr bewegen. Panik ver-
nebelte ihren Blick und ließ sie keinen klaren Gedanken mehr fassen. 
Sein Atem war direkt neben ihrem Ohr. „Du brauchst doch keine Angst zu haben. Ich bin jetzt bei 
dir.“ 
Als das Zittern nicht aufhörte, wurde seine Stimme wütender. „Früher hat das doch auch immer 
funktioniert!“ 
Ja, früher. Als alles noch gut war. Als sich nichts dem Mädchen in den Weg stellen konnte. Als sie 
noch Kontrolle über ihren Körper, ihren Geist, ihr Leben hatte. Das war früher. 
Schnee von gestern. 
Irrelevant für das hier und jetzt. 
Hoffentlich war es bald vorbei. 
Er riss sie aus ihren Gedanken und zog sie hoch. Er drehte sie um, sodass sie ihn ansehen konn-
te. Immernoch die selben dunklen Haare, grünen Augen und die Grübchen in den Wangen, die 
sein wütendes Gesicht grotesk aussehen ließen. Sein Gesicht nach der langen Zeit wiederzuse-
hen, brachte das Mädchen schlagartig zurück in die Gegenwart. Die Geräusche um die beiden 
herum ertönten weiter, wurden vielleicht sogar lauter. Sein Gesicht ließ sie alles vergessen. Sie fi-
xierte ihren Blick auf seinen, schaute ihm tief in die Augen. 
Alles um sie herum war unwichtig. Er rief ihren Namen, schüttelte sie, doch sie reagierte nicht. 
Tränen liefen ihm über die Wangen. Sie bemerkte es nicht. Sie war in ihren Gedanken gefangen, in 
ihrem eigenen Kopf. Und es gab kein Entkommen. 

Seite  von 11 17

Siegertext Kursstufe



NELE SCHWARZ (11C) - MIT WORTEN WAR ICH IMMER GANZ GUT  

Heather dreht die Musik maximal auf und zieht sich an

 und dann wieder aus und skipt den Song,

 sie schmeißt mit einer halben Umdrehung und gehobenen Armen

 ihren grauen Basic Kapuzenpulli auf den Haufen von gestern Abend, 

 wo schon andere 7 Teile liegen, zum nochmal tragen.

 Dann zieht sie die viel zu weite Mom-Jeans über ihre kreisende Hüfte

 und kickt diese in die Lüfte

 und sie landet auf dem Haufen, mit den Sachen, die schon müffeln.

 Und dann, dann muss sie heimlich schmunzeln,

 sie lässt sich nämlich rückwärts auf ihr Bett plumpsen

 und kann sich in ihrem peinlich schlecht positionierten Spiegel betrachten

 und auch wenn sie es niemals zugeben würde, und wenn dann nur mit einem Lachen,

 muss sie zugeben, es gibt da schon so ein paar Sachen,

 die findet sie gar nicht sooo scheiße an sich selbst,

 zumindest manchmal, so wie jetzt,

 man könnte sagen, sie findet sich ganz nett.


 Denn mit ihren extra frisch rasierten Beinen,

 die durch ihre viel zu dick aufgetragene Creme fast mehr als die Sonne scheinen

 und dieser kurzen, grauen, mit Palmen bemusterten Schlafanzughose,

 die gibt ihren Beinen eine ganz besondere Note,

 findet sie sich wirklich nice.

 Und dann diese viel zu bunten und viel zu langen Socken, welche ihren Waden  

 schmeicheln

 und auch sonst ihr Outfit wirklich unterstreichen,

 wenn auch etwas ungewöhnlich,

 fühlt sie sich einfach verdammt heiß.


 Sie verschwendet sogar einen Augenblick mit dem Gedanken einfach so zu bleiben,

 doch dann fällt ihr auf, sie hat eh noch Zeit zum verweilen

 und somit genug Zeit sich für ein Outfit zu entscheiden.

 Kurze Zeit später lässt sie sich erneut aufs Bett plumpsen

 und muss erneut schmunzeln, 

 aber dieses Mal liegt es am Lied.

 Ich meine, als wären ihre Haare nicht auch on fleek,

 welche sie gerade im Spiegel sieht,

 aber neiiin, es liegt am Lied.

 Aber auch nur weil sie beim anhören sich selber sieht,

 ja gut auch wenn das jetzt vielleicht eingebildet klingt,

 aber jeder hat doch so einen Teil seiner Phantasie,

 wo lieber niemand einen Einblick kriegt,

 und da sieht sie halt sich, mit ihm.


 Heather schaut zum 9. mal innerhalb 16 Minuten auf die Uhr und bemerkt,

 es hat noch immer keinen Wert,

 jetzt schon die Schuhe anzuziehen und loszugehen.

 Es wäre nämlich eher weniger angenehm, wieder vor seiner Tür zu stehen

 und nicht rein zu gehen, weil die Bewohner fehlen.
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 Also entscheidet sie sich dazu eine Audio zu machen

 und zum 32 mal zusammenzufassen,

 was der Plan für heute ist.

 Denn heute ist der Tag der Tage, denkt sie sich,

 heute Trau ich mich,

 spreche Klartext, lege die Karten auf den Tisch,

 heute rede ich über Gefühle und den ganzen Mist.

 Aaaaaaaaaaach Quatsch, ich warte einfach bis er das alles macht,

 denke ich.


 Ich glaube ich will ihn gar nicht fragen, denke ich im Geheimen.

 Ich will lieber weiterhin in Ungewissheit verweilen,

 denn das Ziel ihn zu fragen kam gar nicht von mir,

 viel mehr doch von ihr,

 weil sie waren es die sagten,

 man muss darüber sprechen, es mindestens einmal ausgesprochen haben.

 Es ist wichtig zu wissen, wo man bei dem anderen steht, ob man ihm fehlt,

 wie oft er an dich denkt, wie gut ihr euch kennt,

 ob er dich mag oder liebt,

 ob er immer die Wahrheit sagt, sich dir komplett hergibt,

 doch ich bin anderer Meinung.


 Ich mag nämlich dieses Kribbeln und den Zauber,

 das Gefühl mal nichts zu wissen oder planen zu können,

 wenn deine Hände zittern und du weißt, dein Herz wird immer lauter,

 das Gefühl mal nicht beim Namen zu benennen.

 Dieses Mysteriöse und Geheimnisvolle,

 das, von ihm träumen, denn er spielt in deinem Leben die größte Rolle,

 das beschämte Grinsen und Schweigen,

 weil dich jemand fragt, womit du deine Zeit am Wochenende wirst vertreiben.


 Vielleicht weiß ich aber auch einfach nur, dass ich ihn nicht fragen kann,

 zumindest nicht wenn ich ihm dabei in die Augen schau, man,

 ich hab mich verloren, in ihm.

 Ich hab mich in seinen tief blauen Augen verloren,

 in seiner Art zu lachen und dabei den Kopf nach hinten zu schmeißen, bis in den

 Nacken,

 seine Art da zu stehen, so aufrecht und nah an mir,

 damit er noch größer als ich als ohnehin schon ist und ich mich noch mehr verlier'.

 Ich hab mich verguckt, verguckt in ihn,

 und er hat da was, das gehört mir,

 und damit meine ich nicht meine Nase, welche er mir in der ersten Nacht geklaut

 hat,

 oder meine Uhr welche ich gaaanz aus versehen bei ihm gelassen hab,

 damit meine ich meinen Verstand, mein Herz und alles andere was in seiner Nähe

 nicht so richtig funktioniert wie es sollte,

 Vielleicht auch weil sie wissen, dass ich noch nie etwas so sehr wie ihn wollte.


 Ich lass mich aufs Bett plumpsen,

 im Raum steht ein leises schmunzeln,

 während wir uns im Spiegel betrachten,
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 zwischen küssen lachen

 und nichts sagen, nichts fragen,

 über nichts quatschen, nichts machen,

 außer küssen und schmunzeln.

 Und küssen und schmunzeln

 und das die ganze Zeit.

 Denn Heather weiß, immer wenn sie bei ihm ist,

 er sie fest und lange in den Armen hält,

 sie behutsam auf die Stirn küsst,

 dass man so etwas nicht in Frage stellt.

 Denn sie weiß, sie sollte nichts anzweifeln oder fragen,

 denn besser als Worte, sprechen ganz allein Taten. 
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ANNA SCHWARZ (KS2) - DAS VORSPRECHEN 

Ich	stehe	vor	der	verschlossenen	Tür	und	bin	nervös,	obwohl	ich	den	Text	schon	dutzende	Male	vor	dem	
Spiegel	in	meinem	Zimmer	gesprochen	habe.	Ohne	Publikum	ist	es	einfacher.		

Die	Tür	öffnet	sich	und	vor	mir	im	Raum	sitzen	drei	Personen,	die	Jury.		

„Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt,	und	bin	eigentlich	ganz	normal.		

Ich	bin	heterosexuell,	lebe	in	einer	glücklichen	Familie,	schreibe	gute	Noten	in	der	Schule,	ich	spiele	ein	
Instrument,	habe	Ziele	und	Pläne	für	die	ZukunQ,	bin	zufrieden	mit	meinem	Körper	und	auch	sonst	bin	
ich	glücklich	mit	meinem	persönlichen	Ich.		

Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt	und	anders.		

Ich	bin	homosexuell.	

Ich	bin	auf	einer	Party,	in	einer	HüSe	im	Wald,	was	nicht	untypisch	ist	in	meinem	kleinen	Dorf.	Aber	ich	
bin	untypisch,	ich	bin	lesbisch.	Keiner	merkt	es	mir	an,	keiner	vermutet	etwas,	ich	bin	eine	gute	Schau-
spielerin.	Eine	normale	Party,	wie	jede	andere	auch.	Aber	als	alle	nach	dem	Anstoßen	ihre	Gläser	abset-
zen,	damit	ihre	zukünQigen	Kinder	nicht	schwul	werden	(ein	Trinkritual	meiner	Genera[on)	krampQ	sich	
mein	Magen	zusammen.	Diese	Gewohnheit	ist	normal	in	unserer	Clique,	ist	normal	für	alle	Jugendgrup-
pen	in	unserem	Alter,	egal	wie	aufgeklärt	und	tolerant.		

Aber	was	es	für	mich	bedeutet,	weiß	keiner.	

In	diesen	Momenten	habe	ich	immer	Angst,	dass	man	es	mir	doch	ansehen	könne.	Daran,	wie	ich	meine	
KlamoSen	besonders	unauffällig	und	angepasst	wähle,	oder	daran,	dass	ich	genau	so	sehr	wie	der	Rest	
über	alle	möglichen	Witze	lache	und	wenn	mein	wahres	Ich	 	beleidigt	wird,	dann	umso	lauter.	Vielleicht	
sieht	man	es	mir	daran	an,	dass	ich	bis	jetzt	noch	keine	Lösung	gefunden	habe,	ob	ich	die	Jungs	unserer	
Clique	auch	anhimmeln	soll,	oder	nicht.	An	manchen	Tagen	fühle	ich	mich	wie	die	Anderen,	an	anderen	
Tagen	fühle	ich	mich	wie	ein	vergessener	Joghurt	im	Kühlschrank,	der	das	Haltbarkeitsdatum	schon	lange	
überschriSen	hat.	Der	Joghurt	hoa	niemals	gefunden	zu	werden,	weil	ihn	keiner	mehr	sehen,	geschwei-
ge	denn	vernaschen	möchte.		

Ich	werde	sobald	ich	kann	das	Dorf	verlassen,	um	zu	sein,	wer	ich	bin.	Aber	dass	ich	meine	Eltern	enSäu-
schen	muss,	darüber	habe	ich	lange	nicht	mehr	nachgedacht.	Es	gibt	ja	schließlich	einen	Grund,	wieso	die	
Jugend	ihre	Gläser	absetzt,	damit	die	Kinder	nicht	schwul	werden.	Niemand	will	homosexuelle	Kinder.	Die	
haben	Probleme,	müssen	sich	erst	selbst	finden	und	der	Familienstammbaum	wird	kümmern.		

Zwischen	den	vielen	Schlucken	lasse	ich	die	vielen	banalen	Gespräche	am	Ess[sch	Revue	passieren	und	
bemerke	wieder	aufs	Neue,	wie	wenig	meine	Eltern	über	mich	wissen.	Meine	Freunde	kennen	mich	auch	
nicht	und	manchmal	kenne	ich	mich	selbst	nicht.	Ich	bin	alleine.		

Ich	finde	mich	einige	 Stunden	 später	 voller	Gedanken	mit	Abstand	 zur	Party	 am	Waldrand	wieder.	 Ein	
Junge	 kommt	 zu	mir,	 fragt,	was	 ich	 alleine	hier	mache.	Wir	 reden	 kurz	 über	nichts	 und	wieder	nichts.	
Dann	legt	er	seinen	Arm	um	mich	und	fängt	an	mich	zu	küssen.	Ich	mache	mit.	Ja,	normal	sein,	denke	ich,	
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ist	auch	eine	Op[on.	Einfach	ins	Gesamtbild	passen.	Einfach	nicht	anders	sein.	Niemanden	enSäuschen	
müssen.		

Bis	jetzt	passt	diese	Knutscherei	gut	in	die	Tarnung,	später	vielleicht	doch	eher	in	mein	normales	Leben.		

Aber	vielleicht	läuQ	das	Vorsprechen	auch	wie	folgt	ab:		

Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt	und	anders.		

Ich	lebe	in	einer	Familie	voller	Probleme	und	leide	an	einer	Ess-Brech-Sucht.	

Gefesselt	inmiSen	des	5	Gänge	Menüs	sitze	ich	da	und	langweile	mich!	Das	glänzende	Geschenkpapier,	
das	nur	weitere	unnütze	Gegenstände	verbirgt,	die	 ich	mit	einem	höflichen	Dankeschön	und	aufgesetz-
tem	Lächeln	entgegennehme.	Geld	wäre	mir	lieber.	Dann	könnte	ich	wenigstens	selbst	entscheiden,	wo-
für	meine	VerwandtschaQ	das	Geld	 aus	dem	Fenster	wirQ.	Dieses	 „Heile	 Familie“n	Bild	 kotzt	mich	 an.	
Glamouröse	Kleider	mit	Handtasche.	Make	up	als	Tarnung.	Die	Hemden	nur	für	dieses	eine	Treffen	gebü-
gelt,	damit	sich	die	Mitglieder	dieses	Klans	bloß	nicht	gegensei[g	erkennen	können.	Lächerliche	Veran-
staltung.	Wie	gerne	würde	ich	flüchten.	Wenn	sie	hinter	diese	Fassaden	hinter	die	Masken	schauen	könn-
ten.	Aber	nein	wir	sind	doch	alle	so	normal!	Glückliche	Familie!	Toll	euch	alle	wiederzusehen.	Allesamt	
Fremde!	

Wir	kennen	uns	alle	nicht.	Keiner	weiß	auch	nur	das	Geringste	über	mich.	Jeder	ist	nur	mit	sich	selbst	be-
schäQigt	und	lebt	leise	vor	sich	hin.		

Noch	keinem	ist	aufgefallen,	wie	viel	dünner	 ich	geworden	bin.	Vielleicht	auch	gut	so,	sonst	müsste	 ich	
mir	selbst	eingestehen,	dass	ich	anders	bin.	Dann	würde	der	Fokus	auf	mir	liegen,	und	sie	würden	ständig	
fragen,	wie	es	mir	geht,	dann	müsste	ich	meine	Maske	ablegen,	ich	müsste	mich	für	die	Anderen	verän-
dern.	 Ich	müsste	 ihnen	die	Wahrheit	 sagen.	 Ein	Glück	 ist	 ihnen	nicht	 aufgefallen,	dass	 ich	nach	 jedem	
Gang	auf	die	ToileSe	verschwinde.	Danke	fürs	ignorieren.		

Sie	haben	das	Wegschauen	genauso	gut	gelernt,	wie	der	Rest	der	GesellschaQ.	Zuhören	oder	Hinschauen,	
näher	kommen	könnte	ja	Anstrengung	mir	sich	bringen	und	bräuchte	Vertrauen.	Wir	sind	weit	von	Ver-
trauen	eniernt.	 Ihr	nennt	euch	Familie?	 Ich	 fühle	mich	alleine	 in	einer	 Irrenanstalt	 in	der	 jeder	seinen	
eigenen	Kram	nicht	auf	die	Reihe	bekommt.	

Und	für	andere	läuQ	das	Vorsprechen	vielleicht	so	ab:	

Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt	und	bin	anders.		

Ich	bin	unzufrieden	mit	meinem	Körper.	Ich	ritze	mich.	

Ein	Glück	sind	die	Haargummis	am	Handgelenk	zum	Trend	geworden,	das	hat	es	einfacher	gemacht	den	
Anfang	des	weniger	Werdens	und	des	Befreiens	zu	verstecken	und	wie	schön,	dass	oversized	KlamoSen	
in	die	Mode	kamen,	das	hat	es	einfacher	gemacht,	meiner	Außenwelt	nicht	mehr	meinen	Körper	direkt	
präsen[eren	 zu	müssen.	 Bist	 du	 schon	einmal	 an	 einem	Schaufenster	 schneller	 durchgelaufen,	 anstaS	
hinein	zu	sehen	und	vielleicht	auch	dich	zu	sehen?	Oder	hast	du	schon	mal	beim	Händewaschen	in	den	
Spiegel	geguckt	und	dein	Spiegelbild	hat	dich	nicht	angelächelt	wie	erwartet?	HaSest	du	schon	mal	das	
Gefühl	nicht	duschen	gehen	zu	wollen,	weil	du	dich	nicht	vor	dem	Spiegel	ausziehen	wolltest?	Weil	du	
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deinen	Körper	nicht	anstarren	wolltest,	dich	beim	wegschauen	zu	ertappen,	aber	genauso	schmerzt?	Du	
willst	dich	nicht	ausziehen	um	die	Wahrheit	zu	sehen.	

All	diese	Situa[onen	kenne	ich	nur	zu	gut.	 Ich	bin	Übergewicht.	Ja	 ich	bin	vielleicht	nicht	feS,	aber	mir	
reicht	es	aus,	um	unzufrieden	zu	sein	und	Idealbilder	habe	ich	nicht	nur	in	der	Schule	neben	mir	sitzen,	
nein	auch	die	Werbung,	soziale	Medien	und	die	GesellschaQ	formen	und	präsen[eren	sie	mir	oQ	genug.		

Am	schlimmsten	ist	das	Duschen.	Nackt	im	Badezimmer	fühle	ich	mich	nackt.	Hilflos	vor	mir	selbst,	mei-
nen	Gefühlen	und	meinen	Gedanken,	die	mich	an	den	Pranger	stellen	und	eine	Rechier[gung	verlangen.	
Eine	Rechier[gung	wofür	weiß	ich	selbst	nicht.	Eine	Rechier[gung	vielleicht	für	das	ständige	Versagen.	
Für	das	nicht	Einhalten	des	ausgeklügelten	Ernährungsplans,	der	mein	Gewicht	weniger	machen	sollte,	
oder	das	nicht	Einhalten	der	 fest	vorgenommenen	Sporteinheit,	die	mein	Gewicht	ebenfalls	reduzieren	
sollte.	Vielleicht	auch	eine	Rechier[gung	für	mein	Gewissen	und	mein	mangelndes	Selbstwertgefühl,	das	
mich	immer	wieder	in	den	Abgrund	zieht.		

Ich	finde	keine	Worte,	die	als	Rechier[gung	ausreichen	würden,	aber	ich	entschuldige	mich	bei	mir.	Ich	
Ent-Schuldige	mich.	Ich	nehme	die	Schuld	von	mir,	indem	ich	endlich	etwas	tue,	was	mich	weniger	macht,	
und	mich	befreit.	Und	wenigstens	das	hat	klare	SchniSe	und	deutliche	Kanten,	Präzision.	Das	kann	 ich	
eingehalten	und	es	gibt	hierfür	genug	Gründe	zur	Rechier[gung.		

Ich	werde	weniger.	 Zwar	nicht	mein	Gewicht	aber	wenigstens	 irgendetwas	wird	weniger	und	dieses	 ir-
gendetwas	bin	auch	ich.	

Vielleicht	trete	ich	aber	auch	so	vor	die	Jury:	

Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt	und	anders.	

Ich	bin	homosexuell,	lebe	in	einer	Familie,	in	der	es	Probleme	gibt.	Ich	trage	andere	KlamoSen	als	ande-
re,	bin	unzufrieden	mit	meinem	Körper,	ich	ritze	mich,	ich	habe	eine	Ess-Brech-Sucht,	ich	habe	einen	be-
hinderten	Bruder	und	ich	leide	an	Depressionen.		

Eines	Tages	werde	ich	mich	trauen	mein	wahres	Ich	zu	zeigen.	Doch	bis	dahin	bin	ich	froh	sagen	zu	kön-
nen:		

Hallo	ich	bin	Anna	Schwarz.	Ich	bin	18	Jahre	alt,	und	bin	eigentlich	ganz	normal.		

Ich	bin	heterosexuell,	lebe	in	einer	glücklichen	Familie,	schreibe	gute	Noten	in	der	Schule,	ich	spiele	ein	
Instrument,	habe	Ziele	und	Pläne	für	die	ZukunQ,	bin	zufrieden	mit	meinem	Körper	und	auch	sonst	bin	
ich	glücklich	mit	meinem	persönlichen	Ich.“	

Ich	verlasse	den	Raum	und	atme	[ef	durch.	Meine	Knie	ziSern	noch	 immer.	Doch	wer	 ich	wirklich	bin,	
weiß	immer	noch	keiner.	Bis	jetzt	nicht	einmal	ich.
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